
 بسم الله 

Understand Al-Qur’an - the easy way 

Course - 3 Vocabulary Sheet 

Q6a: Guidance & result 

 هبَطََ  يهَبْطُِ اهِبِْطْ هاَبطِ مهَبْوُط هبُوُط 

 امَِّا ياَتْيِنََّكُمْ م نِ ىِْ هدًُى 
And when comes 
to you from Me 

Guidance 

يأَتْيِْ ايِتِْ آتٍ مأَتْيِّ إتِيْاَن أتَٰى     

 هدَىى  يهَدِْيْ اهِدِْ هَادٍ مهَدِْيّ هدًُى/هدَِايةَ 

 تبَِعَ  يتَبْعَُ اتِبْعَْ تاَبعِ متَبْوُع تبَعَ 
 and nor will they ولَََ همُْ يحَْزَنوُْن 

grieve 

 حَزِنَ  يحَْزنَُ احِْزنَْ حَازنِ محَْزُون حُزنْ 

لدُِونَْ همُْ    they will abide in it فيِهْاَ خى
forever 

خُلوُد   - خَلدََ  يخَْلدُُ اخُْلدُْ خَالدِ    

 خَافَ  يخََافُ خَفْ خَائفِ مخَُوف خَوفْ 

 كفََرَ  يكَْفرُُ اكُفْرُْ كََفرِ مكَْفوُر كفُرْ 

 Sings آياَت+   ۔ آيةَ  

G6a:  
Intro –  مزيد فيه 

أسَْلمََ ،  علََّمَ     sample weak verbs 

Q6b: Dawah to Bani Israeel 

 ذكَرََ  يذَْكُرُ اذُكْرُْ ذاَكرِ مذَْكوُر ذكِْر 

 favor نعِمَ+   ۔ نعِمْةَ  

 Fulfill My Covenant اوَفْوُاْ بعِهَدِْىْ 

 and fear (Me) and واَيَِّاىَ فاَرهْبَوُنِْ 
Me alone 

 مَرْهوُبْ رهَبْةَ رهَبَِ  يرَْهبَُ ارِهْبَْ راَهبِ  
 كوَنْ   - كََنَ  يكَُونُ كنُْ كََئنِ  

 لََ تشَْترَُواْ باِٰيىتىِْ وَ 
and do not 
exchange My 
Verses 

 a small price  ثمَنَاً قلَيِلًْا  

لََ تلَبْسُِوا الحَْقَّ  وَ 
 باِلبْاَطِلِ 

and do not mix up 

the truth with the 
falsehood 

 يلَبْسُِ الِبْسِْ لََبسِ ملَبْوُس لبَسْ لبَسََ   
 and conceal the وتَكَْتمُوُا الحَْقَّ 

truth 

 كتَمََ  يكَْتمُُ اكُتْمُْ كََتمِ مكَْتوُْم كتِمْاَن 
 علَمَِ  يعَلْمَُ اعِلْمَْ عَالمِ معَلْوُم علِمْ 

G6b: 
 

َ
ح مَ ،   glorified(he(سَبَّ

َّ
ل
َ
  )He taught (ع

َّمَ  ِّم مُعلََّم تعَلِْيمْ  علَ ِّمْ مُعلَ ِّمُ علَ  يعُلَ
 مُسَبِّح مُسَبَّح تسَْبِيحْ  سَبِّحْ  يسَُبِّحُ  سَبَّحَ 

Q6c: Do good deeds! 

 رُكوُع   - رَكعََ  يرَْكَعُ ارِْكعَْ راَكعِ  
 and bow down with واَركْعَوُاْ مَعَ الرّٰكعِيِنَْ 

those who bow down 

 يأَمْرُُ مُرْ اٰمرِ مأَمْوُْر أمَرْ أمََرَ   
 and you forget وتَنَسَْونَْ انَفْسَُكُمْ 

ourselves? 

 soul أنَفْسُ+،   ۔ نفَسْ  

ى انِسَْ ناَسٍ منَسِْيّ نسِْياَن   نسَِيَ  ينَسْى
 تلًََ  يتَلْوُْ اتُلُْ تاَلٍ متَلْوُّ تلًَِوَة 

 book كتُبُ+   ۔ كتِاَب  

 اعِقْلِْ عَاقلِ معَقْوُلْ عقَلْ عقََلَ  يعَقْلُِ  

 and indeed it is surely واَنَِّهَا لكََبيِرَْة  
difficult (heavy; big) 

 big x small صَغيِرَْة   X  كبَيِرَْة 

خُشُوع   - خَشَعَ  يخَْشَعُ اخِْشَعْ خَاشِع    
 ظَنَّ  يظَُنُّ ظُنَّ ظَان  مظَْنوُن ظَن  

 they will meet their Lord مُلٰقوُاْ رَبهِِّمْ 

 رجُُوع   - رجََعَ  يرَْجِعُ ارِجِْعْ رَاجِع  
G6c: 

 (he took account)حَاسَبَ 
اجرَ 

َ
 (He migrated)ه

 حَاسَبَ يحَُاسِبُ حَاسِبْ مُحَاسِب مُحَاسَب محَُاسَبةَ 
 يهَُاجِرُ هاَجِرْ مهَُاجِر مهَُاجَر مُهَاجَرَة  هَاجَرَ 

Q6d: Fear that day! 

 ذكَرََ  يذَْكُرُ اذُكْرُْ ذاَكرِ مذَْكوُر ذكِْر 

 أنَعْمََ  ينُعْمُِ أنَعْمِْ منُعْمِ منُعْمَ إنِعْاَم 
لتْكُُمْ   that I preferred you انَ ىِْ فضََّ

ل تفَضِْيل  لْ مفُضَِّل مفُضََّ لُ فضَِّ لَ  يفُضَِّ  فضََّ
لََ تجَْزىِْ نفَسْ  عنَْ  

 نَّفسٍْ شَيئْاا 
any soul will not 

avail (help) 

 جَزىى  يجَْزِيْ اجِْزِ جَازٍ مجَْزِيّ جَزاَء 
 day أيََّام+   ۔ يوَْم  

وَّلََ يقُبْلَُ منِهْاَ  
   شَفَاعةَ  

& any intercession 
will not be accepted 
from it 

 قبَِلَ  يقَبْلَُ اقِبْلَْ قاَبلِ مقَبْوُل قبَوُل 
 مأَخُْوذْ أخَْذ أخََذَ  يأَخُْذُ خُذْ آخِذ  

 نصََرَ  ينَصُْرُ انُصُْرْ ناَصِر منَصُْور نصَْر 
G6d: 

رْسَلَ 
َ
مَ ،   (He sent)أ

َ
سْل

َ
  (he submitted)أ

 أسَْلِمْ مُسْلِم مُسْلمَ إسِْلًَم  يسُْلِمُ  أسَْلمََ 
 أرَسَْل يرُْسِلُ أرَسِْلْ مُرْسِل مُرْسَل إرِسَْال 

Q7a: Rescue from Fir’aun 

يسَُوْموُْنكَُمْ سوُْٓءَ  
 العْذََابِ 

were afflicting you 
with horrible 
torment 

 سَامَ  يسَُوْمُ سُمْ سَائمِ مسَُوْم سوَْم 

 slaughtering your sons يذَُبحُِّوْنَ ابَنْآَءكَمُْ 

 ذبََّحَ  يذَُبحُِّ ذبَحِّْ مذَُبحِّ مذَُبَّح تذَْبيِحْ 
 son +، أبَنْاَء  - ابِنْ 

 and letting live your ويَسَْتحَْيوُنَْ نسَِآءكَمُْ 
women 

 women +، نسَِاء   -امِرَْأةَ  

 We parted the sea فرََقنْاَ بكُِمُ البْحَْرَ 
for you 

 فرََقَ  يفَرُْقُ افُرُْقْ فاَرقِ مفَْروُقْ فرَْق 
 sea بحَِار+   -بحَْر  

 and We drowned the واَغَرَْقنْاَۤ اٰلَ فرِعْوَنَْ 
people of Fir’aun 

 أغَرَْقَ  يغُرْقُِ أغَرْقِْ مغُرْقِ مغُرَْق إغِرَْاق 
 نظََرَ  ينَظُْرُ انُظُْرْ ناَظِر منَظُْوْر نظََر 

G7a: 
  
َ

ذ
َ

خ
َّ
فَ  ،    (He took)اِت

َ
ل
َ
ت

ْ
  (he differed)اِخ

يخَْتلَِفُ اخِْتلَِفْ مُخْتلَفِ مُخْتلَفَ اخِْتلًَِف  اخِْتلَفََ   
 ذاَقَ يذَُوقُْ ذقُْ ذاَئقِ مذَُوقْ ذوَقْ 

Q7b: 40 Nights 

 واَعدََ  يوُاَعدُِ واَعدِْ موَُاعدِ موُاَعدَ موُاَعدََة 

 night +، ليَاَليِْ   -ليَلْةَ  

 you took the Calf اتَِّخَذْتمُُ العْجِْلَ 

 يظَْلمُِ اظِْلمْ ظَالمِ مظَْلوُْم ظُلمْ ظَلمََ   
 Even then We ثمَُّ عفَوَنْاَ عنَكُْمْ 

forgave you 

 عفََا  يعَفْوُْ اعُفُْ عاَفٍ معَفْوُّ عفَوْ 
 شَكَرَ  يشَْكُرُ اشُْكُرْ شَاكرِ مشَْكُوْر شُكْر 

G7b: رَ    
َ
ف

ْ
غ

َ
اِسْت (he asked for forgiveness) 

   َ بََ
ْ
ك

َ
 (he was arrogant)اِسْت

 اسِْتغَفَْرَ يسَْتغَفِْرُ اسِْتغَفِْرْ مسُْتغَفِْر مسُْتغَفَْر اسِْتغِفَْار 
 اسِْتكَْبرََ يسَْتكَْبرُِ اسِْتكَْبِرْ مسُْتكَْبِر مسُْتكَْبرَ اسِْتكِْباَر 

Q7c: Calf & Repentance 

 قوَلْ قاَلَ  يقَوُلُْ قلُْ قاَئلِ مقَوُلْ  

 nation +، أقَوَْام   -قوَْم  

 You have wronged ظَلمَتْمُْ انَفْسَُكُمْ 
yourselves 

 ظَلمََ  يظَْلمُِ اظِْلمْ ظَالمِ مظَْلوُْم ظُلمْ 
 so turn in repentance فتَوُْبوُْۤا الِٰى باَرئِكُِمْ   

to your Creator 

 توَْبةَ   - تاَبَ  يتَوُبُْ تبُْ تاَئبِ  
 then He turned towards فتَاَبَ علَيَكُْمْ 

you 

 قتَلََ  يقَتْلُُ اقُتْلُْ قاَتلِ مقَتْوُلْ قتَلْ 
G7c:  َر

َّ
ب

َ
د

َ
  (he pondered) ت

لَ 
َّ
وَك

َ
 (He put trust)ت

 تدََبَّرَ يتَدََبَّرُ تدََبَّرْ مُتدََبرِّ مُتدََبَّر تدََبُّر
 ُ َ يتَوََكََّّ ْ مُتوََكَِّّ مُتوََكََّّ توََكَُّّ توََكََّّ  توََكََّّ

Q7d: Show Allah! 

 we see Allah manifestly نرَىَ اللهَ جَهْرَةا 

ىى  يرَىى رَ راَءٍ مَرْئيِّ رأَيْ   رأَ

فاَخََذَتكُْمُ  
عقِةَُ   الصّٰ

so seized you the 
thunderbolt 

 أخََذَ  يأَخُْذُ خُذْ آخِذ مأَخُْوذْ أخَْذ 
 thunderbolt صَوَاعقِ+،   - صَاعقِةَ  

 بعَثََ  يبَعْثَُ ابِعْثَْ باَعثِ مبَعْوُثْ بعَثْ 
وظََلَّلنْاَ علَيَكُْمُ  

 الغْمََامَ 
We shaded over you 
(with) the clouds 

 ظَلَّلَ  يظَُلِّلُ ظَللِّْ مظَُللِّ مظَُلَّل تظَْليِل 
 منُزْلَ إنِزَْال أنَزْلََ  ينُزْلُِ أنَزْلِْ منُزْلِ  

لوْىى   Mann o salwa المْنََّ واَلسَّ

 Eat from the good كُُوُْا منِْ طَيبِّىتِ 
things 

 good things + طَيبِّاَت    -طَيبِّةَ 

 رزَقََ  يرَْزقُُ ارُزْقُْ رَازقِ مرَْزوُقْ رزِقْ 
G7d: ارَسَ  

َ
د

َ
ت (He studied together) 

 
َ
ه

َ
اب

َ
ش

َ
  (he looked alike)ت

 تدََارُس  –تدََارَسَ يتَدََارسَُ تدََارسَْ متُدََارسِ 
 تشََابهُ   -تشََابهََ يتَشََابهَُ تشََابهَ مُتشََابهِ 

Q8a: Enter the Town 

 Enter this town ادخُْلوُاْ هىذِهِ القْرَْيةََ 

 دخََلَ  يدَْخُلُ ادُخُْلْ داَخِل مدَْخُولْ دخُُولْ 

 town + قرًُى  - قرَْيةَ  

 أكََََ  يأَكَُُْ كَُْ اٰكَِ مأَكْوُلْ أكََْ 
 شَاءَ  يشََاءُ شَأْ شَاءٍ مشَِيْء مشَِيئْةَ 

 رغَدَ   ۔ رغَدَُ  يرَْغدُُ ارُغْدُْ رغَدْ  

 door + أبَوَْاب  - باَب 

  + سُجَّد  - سَاجِد 

ة       say Repentance & وَّقوُْلوُْا حِطَّ

(forgive us) 

اغِفْرِْ غاَفرِ مغَفْوُْر غفُرَْان، مغَفْرَِة غفََرَ  يغَفْرُِ    
 sin  خَطَاياَ+    -خَطِيئْةَ  

 زاَدَ  يزَِيدُْ زدِْ زاَئدِ مزَيِدْ زيِاَدةَ 
 أحَْسَنَ  يحُْسِنُ أحَْسِنْ محُْسِن محُْسَن إحِْسَان 
 those who wronged بدََّلَ الَّذِينَْ ظَلمَوُاْ 

changed it 

يبُدَِّلُ بدَِّلْ مبُدَِّل مبُدََّل تبَدِْيلْ بدََّلَ     
فاَنَزَْلنْاَ علَىَ  

 الَّذِينَْ ظَلمَوُاْ رجِْزاا 
so We sent down upon 
those who wronged, a 

punishment 

 أنَزْلََ  ينُزْلُِ أنَزْلِْ منُزْلِ منُزْلَ إنِزَْال 
مظَْلوُْم ظُلمْ ظَلمََ  يظَْلمُِ اظِْلمِْ ظَالمِ، ظَلوُْم    
كوَنْ   - كََنَ  يكَُونُْ كنُْ كََئنِ    
فسِْق، فسُُوْق   - فسََقَ  يفَسُْقُ افُسُْقْ فاَسِق    

G8a: 
Introduction of weak: مزيد فيه   verbs 

Q8b: Du’aa for Water 

 Musa asked for water اسْتسَْقىى موُسْىى 

 Strike with your اضْربِْ بعِّصََاكَ الحَْجَرَ 
staff on the stone 

 ضَرَبَ  يضَْربُِ اضِْربِْ ضَاربِ مضَْروُبْ ضَرْب 

 then gushed forth فاَنفْجََرَتْ منِهُْ 
from it 

 twelve springs اثنْتَاَ عشَْرَةَ عيَنْاا 

 spring +، عيُوُنْ  - عيَنْ 

علَمَِ كَُُّ انُاَسٍ  
 مَّشْرَبهَمُْ 

all the people (of 12 
tribes) knew their 
drinking place 

 علَمَِ  يعَلْمَُ اعِلْمَْ عَالمِ معَلْوُْم علِمْ 
 drinking place + مشََاربِ  - مشَْرَب 

 شَرِبَ  يشَْرَبُ اشِْرَبْ شَاربِ مشَْروُْب شُرْب، شِربْ 
 رزَقََ  يرَْزقُُ ارُزْقُْ رَازقِ مرَْزوُقْ رزِقْ 

 and do not act ولَََ تعَثْوَْا فىِ الَْرَضِْ 
wickedly 

عثُيِّ   عثَيَاَن،   ۔ عثَيَِ   يعَثْىى اعِثَْ عاَثٍ    
 spreading corruption مفُسِْدِينَْ 

 أفَسَْدَ  يفُسِْدُ أفَسِْدْ مفُسِْد مفُسَْد إفِسَْاد 
G8b: 

 
ى

  ، (He turned away)وَلّٰ
ى

جَّ
َ
 (he saved)ن

 توَْليِةَ - مُوَلٍّ  ولَِّ  يوَُليِّْ  وَلّٰٰ 
يْ نجَِّ مُنجٍَّ   تنَجِْيةَ  -نجَّٰى ينُجَِّ

Q8c: Demand for foods 

صَبرْ   - صَبرََ  يصَْبرُِ اصِْبرِْ صَابرِ    
 طَعمَِ  يطَْعمَُ اطِْعمَْ طَاعمِ مطَْعوُْم طَعمْ، طَعاَم 

 food + أطَْعمِةَ   -طَعاَم  

ادُعُْ داَعٍ مدَْعوُّ دعَُاء دعََا  يدَْعوُْ    
 أخَْرَجَ  يخُْرجُِ أخَْرجِْ مخُْرجِ مخُْرَج إخِْرَاج 
تنُْۢبتُِ الَْرَْضُ منِْۢ  

 بقَلْهَِا 
the earth grows of 
its herbs 

 أنَبْتََ  ينُبْتُِ أنَبْتِْ منُبْتِ منُبْتَ إنِبْاَت 
 and its cucumbers وقَثَِّآئهِاَ وفَوُمْهَِا 

and its wheat 



 and its lentils and وعَدََسِهاَ وبَصََلهَِا 
its onions 

اتَسَْتبَدِْلوُْنَ الَّذِىْ هوَُ  
 ادَْنى 

would you like to 

exchange that 
which is inferior 

 اسِْتبِدَْال اسِْتبَدَْلَ  يسَْتبَدِْلُ اسِْتبَدِْلْ مسُْتبَدِْل مسُْتبَدَْل  
 Go down to a city اهِبْطُِواْ مصِْراا 

 هبَطََ  يهَبْطُِ اهِبِْطْ هاَبطِ مهَبْوُطْ هبُوُطْ 
 سَألََ  يسَْئلَُ سَلْ سَائلِ مسَْئوُلْ سُو َال 

G8c: 
ى  ادٰ

َ
  ، (He called out)ن

ٰٰ
ق

َ
 (he met)لَ

 منُاَدَاة ناَدىى ينُاَديِْ ناَدِ منُاَدٍ منُاَدىً 
 لََقٰى يلًَُقيِْ لََقِ ملًَُقٍ ملًَُقاى ملًَُقاَة 

Q8d: Punishment 

لَّةُ   وضَُربِتَْ علَيَهْمُِ الذِّ
 واَلمْسَْكَنةَُ   

And were struck on 
them the humiliation 

and the misery 

 ذلُّ، ذِلَّة، مذََلَّة   - ذلََّ  يذَِلُّ اذِلْلِْ ذلَيِل  

 and they drew (on وبَآَءوُْ بغِضََب 
themselves) wrath 

بوَاَء   – باَءَ  يبَوُءُْ بؤُْ باءٍ    
 غضَِبَ  يغَضَْبُ اغِضَْبْ غاَضِب مغَضُْوبْ غضََب 
 كفَرََ  يكَْفرُُ اكُفْرُْ كََفرِ مكَْفوُْر كفُرْ، كفُوُْر، كفُرَْان 

 sing + آياَت  - آيةَ 

 اقُتْلُْ قاَتلِ مقَتْوُلْ قتَلْ قتَلََ  يقَتْلُُ  
 prophet + أنَبْيِاَء   -نبَِيّ  

 that was because they ذىلكَِ بمِاَ عصََواْ   
disobeyed 

ى  يعَصِْيْ اعِصِْ عاَصٍ، عصَِيّ معَصِْيّ معَصِْيةَ   عَصى
 and they were وَّكََنوُاْ يعَتْدَُونَْ 

transgressing 

G8d: َام
َ
ق
َ
 (He established)  أ

 
َ
رَاد

َ
 (he wanted)أ

 أقَاَمَ يقُيِمُْ أقَمِْ مقُيِمْ مقَُام إقِاَمةَ
 أرََادَ يرُِيدُْ أرَدِْ مرُِيدْ مُرَاد إرَِادَة

Q9a: General Rule! 

رىى   هَادوُاْ واَلنَّصى
بئِِينَْ   واَلصّٰ

Jews and the 
Christians and the 

Sabians 

 هاَئدِ مهَوُدْ فيِهِْ هوَدْ هَادَ  يهَوُدُْ هدُْ  

 عمَِلَ  يعَمْلَُ اعِمْلَْ عاَملِ معَمْوُلْ عمَلَ 
 صَلًَح    -صَلحََ  يصَْلحَُ اصِْلحَْ صَالحِ   

 then for them is فلَهَمُْ اجَْرُهمُْ 
their reward 

 أجََرَ  يأَجُْرُ اوُجُْرْ آجِر مأَجُْوْر أجَْر 
 reward + أجُُوْر  - أجَْر 

 and no fear on them ولَََ خَوفْ  علَيَهْمِْ 

 خَافَ يخََافُ خَفْ خَائفِ مخَُوفْ خَوفْ 
 and not they will grieve ولَََ همُْ يحَْزَنوُْنَ 

 حَزِنَ  يحَْزنَُ احِْزنَْ حَزنِ محَْزُونْ حَزَن، حُزنْ 
G9a: 

 
ٰ

قٰ
ْ
ل
َ
وْحٰٰ ،  (He threw) أ

َ
 (he revealed)أ

يلُقْيِْ ألَقِْ ملُقٍْ ملُقْاى إلِقَْاء ألَقْىى    
ى يوُحِْيْ أوَحِْ مُوحٍْ مُوحْاى إيِحَْاء   أوَحْى

Q9b: Covenant under Toor 

 أخََذَ  يأَخُْذُ خُذْ آخِذ مأَخُْوذْ أخَْذ 

وْرَ   We raised over you رفَعَنْاَ فوَقْكَُمُ الطُّ

the Toor 

 راَفعِ مَرفْوُعْ رفَعْ رفَعََ  يرَْفعَُ ارِفْعَْ  

 ذكَرََ  يذَْكُرُ اذُكْرُْ ذاَكرِ مذَْكوُْر ذكِْر، ذكِْرىى 
 even after that you ثمَُّ توََلَّيتْمُْ 

turned away 

 the Grace of Allah فضَْلُ اللِ 

فضَْل   - فضََلَ  يفَضُْلُ افُضُْلْ فاَضِل    
مخَْسُوْر خُسْر خَسِرَ  يخَْسَرُ اخِْسَرْ خَاسِر    

  loser + خَاسِرِينْ   +، خَاسِروُنْ    -خَاسِر 

G9b: 
 
َ

مَن
ٰ
 ،  (He believed)ا

َ
ق

َ
ف

ْ
ن
َ
 (he spent)أ

 اٰمنََ يؤُْمنُِ اٰمنِْ مُؤمْنِ مؤُمْنَ إيِمَْان 
 أنَفْقََ ينُفْقُِ أنَفْقِْ منُفْقِ منُفْقَ إنِفَْاق 
Q9c: Saturday sacrilege 

منِكُْمْ فىِ  اعتْدََواْ  
بتِْ   السَّ

transgressed among 
you in the matter of 
Sabbath 

سِئِينَْ   Be apes despised كوُْنوُْا قرَِدَةا خى

خَسْء   - خَسَأَ  يخَْسَأُ اخِْسَأْ خَاسِئ    
 despised خَاسِئِينْ+   + خَاسئِوُنْ   -خَاسِئ  

جَعلْ جَعلََ  يجَْعلَُ اجِْعلَْ جَاعِل مجَْعوُلْ    
نكَََلَا لمِّاَ بيَنَْ  

 يدََيهَْا ومََا خَلفْهََا 

a deterrent punishment 
for those who were 
present and those who 

succeeded them 

 deterrent punishment  نكَََل  

 and an admonition for ومَوَعْظَِةا للِّمْتَُّقيِنَْ 
those who fear Allah 

يعَظُِ عِظْ واَعظِ موَعْوُظ وعَظْ، موَعْظَِة وعََظَ     
  advice موَاَعِظ+،   - موَعْظَِة  

G9c: 
لَّ 

َ
ض

َ
حَبَّ ، (He misguided) أ

َ
 (he liked)  أ

 أضََلَّ يضُِلُّ أضَِلَّ مضُِلٌّ مضَُلٌّ إضِْلًَل 
بٌّ إحِْباَب  أحََبَّ يحُِبُّ أحَِبَّ محُِبٌّ محَُّ

Q9d: The Cow story 

 أمََرَ  يأَمْرُُ مُرْ آمِر مأَمْوُْر  أمَرْ 
 that you انَْ تذَْبحَُواْ بقَرََةا 

slaughter a cow 

 ذبَحََ  يذَْبحَُ اذِبْحَْ ذاَبحِ مذَْبوُحْ، ذبِحْ ذبَحْ 
 هزَأََ  يهَزْأَُ اهِزْأَْ هَازئِ مهَزُْوءْ هزُُو، هزُءُ 

عوَذْ، عيِاَذ، معَاَذ عَاذَ  يعَوُذُْ عذُْ عاَئذِ معَوُذْ     
هِليِنَْ   among the ignorant منَِ الجْى

 جَهِلَ  يجَْهلَُ اجِْهلَْ جَاهِل مجَْهُوْل جَهلَ/ جَهاَلةَ 
 ignorant جَاهلِوُنْ+ جَاهلِيِنْ+   - جَاهلِ  

ones 

 دعََا  يدَْعوُْ ادُعُْ داَعٍ مدَْعوُّ دعَُاء 
 to make clear to يبُيَنِّْ لَّناَ مَا هىَِ 

us what it is 

 بيََّنَ  يبُيَنُِّ بيَنِّْ مبُيَنِّ مبُيََّن تبَيْيِنْ 
 neither old لََّ فاَرضِ  

فرََاضَة    ۔ فرَُضَ  يفَرُْضُ افُرُْضْ فاَرضِ    
 old فرَُّض+،   - فاَرضِ  

 and not the young وَّلََ بكِْر  

 young أبَكََْر+   - بكِْر  

 middle aged ذىلكَِ عوََانٌۢ بيَنَْ  
between that 

 Yellow, bright [in] صَفرْآءُ فاَقعِ  لَّونْهَُا 
its color 

فقَعْ، فقُوُعْ   - فقََعَ  يفَقْعَُ افِقْعَْ فاَقعِ    
 color ألَوْاَن+   - لوَْن  

 pleasing to those تسَُرُّ النّٰظِريِنَْ 
who see it 

مسَْرُوْر سُرُوْر سَرَّ  يسَُرُّ اسُْرُرْ سَارّ    
 نظََرَ  ينَظُْرُ انُظُْرْ ناَظِر منَظُْوْر نظََر 

G9d: 
 

ٰ
تٰ

ٰ
ى ، (He gave)ا ذٰ

ٰ
 (he harmed)ا

إيِتْاَء   مُؤتْاى   اٰتٰى يؤُْتيِْ اٰتِ مؤُتٍْ   
 اٰذىى يؤُذْيِْ اٰذِ مؤُذٍْ مؤُذْىً إيِذَْاء 
Q10a: Third Question 

مدَْعوُّ دعَُاء دعََا  يدَْعوُ ادُعُْ داَعٍ    
 بيََّنَ  يبُيَنُِّ بيَنِّْ مبُيَنِّ مبُيََّن تبَيْيِنْ 

بهََ علَيَنْاَ   and the Cows انَِّ البْقَرََ تشَى
look alike to us 

تشََابهُ   - تشََابهََ  يتَشََابهَُ تشََابهَْ متُشََابهِ    
 شَاءَ  يشََاءُ شَأْ شَاءٍ مشَِيْء شَيئْ 

يهَتْدَِيْ اهِتْدَِ مهُتْدٍَ مهُتْدًَى اهِتدَِاء اهِتْدَىى     
مُهتْدَُونْ+    - مُهتَدَ  

 مُهتْدَِينْ+ 
guided ones 

 neither trained to لََّ ذلَوُلْ  تثُيِرُْ الَْرَضَْ 
plough the earth 

ذلُّ   ذلِّ،   ۔ ذلََّ  يذَِلُّ ذلَِّ ذلَوُلْ    
مثُاَر إثِاَرَة أثَاَرَ  يثُيِرُْ أثَرِْ مثُيِرْ    

 nor water the fields ولَََ تسَْقىِ الحَْرْثَ 

 سَقىى  يسَْقيِْ اسِْقِ ساقٍ مسَْقِيّ سَقيْ 
 sound, no مسَُلَّمةَ  لََّ شِيةََ فيِهَْا 

blemish in it 

 سَلَّمَ  يسَُلمُِّ سَلمِّْ مسَُلمِّ مسَُلَّم تسَْليِمْ 
 جَيئْةَ   - جَاءَ  يجَِيْءُ جِئْ جَاءٍ  

 كوَدْ   -   -   - كََدَ  يكَََدُ  
G10a:  ى دٰ

َ
ت

ْ
 (He received guidance) اِه

 
ٰ

غٰ
َ
ت
ْ
 (he desired)اِب

 اهِتْدَىى يهَتْدَِيْ اهِتْدَِ مُهتْدٍَ مهُتْدًَى اهِتْدَِاء 
 ابِتْغَىى يبَتْغَِيْ ابِتْغَِ مبُتْغٍَ مبُتْغَاى ابِتْغِاَء

Q10b: Killer and the cow 

 قتَلََ  يقَتْلُُ اقُتْلُْ قاَتلِ مقَتْوُلْ قتَلْ 
 then you disputed فاَدّٰرءَتْمُْ فيِهْاَ 

concerning it 

ارئِ    ادَِّارءُْ   - ادَِّارأََ  يدََّارئُِ ادَِّارأَْ مدَُّ
 أخَْرَجَ  يخُْرجُِ أخَْرجِْ مخُْرجِ مخُْرَج إخِْرَاج 

 مكَْتوُْم كتَمْ،كتِمَْان كتَمََ  يكَْتمُُ اكُتْمُْ كََتمِ  
 Strike him with a اضْربِوُهُْ ببِعَضِْهاَ 

part of it 

 ضَرَبَ  يضَْربُِ اضِْربِْ ضَاربِ مضَْرُوبْ ضَرْب 
 أحَْياَ  يحُْييِْ أحَْيِ محُْيٍ محُْياا إحِْياَء 

+   - ميَتِّ    death موَْتٰى

 أرَىى  يرُيِْ أرَِ مرٍُ مُرىً إرَِاءةَ 
 عقََلَ  يعَقْلُِ اعِقْلِْ عَاقلِ معَقْوُلْ عقَلْ 

G10a:  
ٰ

قٰ
َّ
 (He feared) اِت

ى  ٰ
َ

بٰ
ْ
 (he fabricated) اِف

 اتَِّقىى يتََّقِيْ اتَِّقِ متَُّقٍ متَُّقاى اتِقَِّاء 
 افِتْرَىى يفَتْرَِيْ افِتْرَِ مفُتْرٍَ مفُتْرًَى افِتْرَِاء 

Q10c: Stone hearts 

 Your hearts hardened قلُوُْبكُُمْ قسََتْ  

 stronger in hardness اشََدُّ قسَْوةَا 

 قسََاوَة   - قسََا  يقَسُْوْ اقُسُْ قاَسٍ  

 heart قلُوُبْ+،     - قلَبْ  

 stone + أحَْجَار  حِجَارةَ+   –حَجَر  

  ، hardأشََدّ   -شَدِيدْ  

رُ منِهُْ الَْنَهْىرُ   rivers gush forth لمََا يتَفَجََّ
from it 

ر   رْ متُفَجَِّ رُ تفَجََّ رَ  يتَفَجََّ  تفَجَُّر   - تفَجََّ
قَّقُ     splits لمََا يشََّ

ققِّ   قَّقْ مشَُّ قَّقُ اشَِّ قَّقَ  يشََّ قُّق   - اشَِّ  اشَِّ
 خُرُوجْ   - خَرَجَ  يخَْرُجُ اخُْرُجْ خَارجِ  

 falls down from يهَبْطُِ منِْ خَشْيةَِ اللهِ 
fear of Allah 

 هبَطََ  يهَبْطُِ اهِبِْطْ هاَبطِ مهَبْوُطْ هبُوُطْ 
ى اخِْشَ خَاشٍ مخَْشِيّ خَشْيةَ   خَشِيَ  يخَْشى
 غفََلَ  يغَفْلُُ اغُفْلُْ غاَفلِ مغَفْوُلْ غفَلْةَ 

G10c:   َام
َ
ق

َ
 (He was straight) اِسْت

 
َ
اع

َ
ط

َ
 (he was able)اِسْت

 اسِْتقَِامةَ - اسِْتقََامَ يسَْتقَيِمُْ اسِْتقَمِْ مسُْتقَيِمْ
 اسِْتطَِاعةَ  -اسِْتطََاعَ يسَْتطَِيعُْ اسِْتطَِعْ مسُْتطَِيعْ 

Q10d: They change & hide 

 Do you hope that افَتَطَْمعَوُنَْ انَْ يُّؤْمنِوُْا 
they will believe 

اطِْمعَْ طَامِعْ مطَْموُعْ طَمعْ طَمِعَ  يطَْمعَُ    
 آمنََ  يؤُْمنُِ آمنِْ مؤُْمنِ مؤُْمنَ إيِمَْان 

 سَمعْ  سَميِعْ مسَْمُوعْ  سَمِعَ  يسَْمعَُ اسِْمعَْ سَامعِ 
 then they distort it ثمَُّ يحَُرفِّوُْنهَ  

 what they understood it مَا عقَلَوُْهُ 

 حَرفِّْ محَُرفِّ محَُرَّف تحَْريِفْ حَرَّفَ  يحَُرفُِّ  
 لقَِيَ  يلَقْىى الِقَْ لََقٍ ملَقْيِّ لقَِاء 

 خُلوُّ   - خَلًَ  يخَْلوُْ اخُْلُ خَالٍ  
ثوُْنهَمُْ   they say, do you قاَلوُْۤا اتَحَُدِّ

tell them 

ثْ محَُدِّث محَُدَّث تحَْدِيثْ   حَدَّثَ  يحَُدِّثُ حَدِّ
 Allah has علَيَكُْمْ فتَحََ اللُ  

revealed to you 

 فتَحََ  يفَتْحَُ افِتْحَْ فاَتحِ مفَتْوُحْ فتَحْ 
 حَاجَّ  يحَُاجُّ حَاجِجْ محَُاجّ محَُاجّ محَُاجَّة 

G10d:  
ى

وَلّٰ
َ
 (He turned away) ت

 
ٰى

وَق
َ
 (he took {in death})ت

متُوََلًّى توَلٍَّ    توََلّٰٰ يتَوََلّٰٰ توَلََّ متُوَلٍَّ    
 توََفّّٰٰ يتَوََفّّٰٰ توَفََّ متُوَفٍَّ متُوَفًَّى توَفٍَّ 
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